Ayton Haciyeva. Ingilis va azarbaycan folklorunun tipoloji xiisusiyyatlari

H DILCILIK
|

Ayton Haciyeva
Azarbaycan Dillar Universiteti

INGILIS VO AZORBAYCAN FOLKLORUNUN TIiPOLOJi
XUSUSIYYOTLORI

Acar sozlar: folklor, ballada, sifahi xalq aQabiyyat, kral Artur, Beovulf, “Kitabi-
Dada-Qorquq”

Keywords: folklore, ballad, people’s oral literature, king Arthur, Beowolf, the
“Book of Dede Korkud”

KuiroueBble cioBa: ¢onvkiop, 6ainaoa, ycmioe HapoOHOe MEOPYECmE0, KOPOlb
Apmyp, Beosynvgh, «Knuea /lede I'opeyoy

Hor bir xalqin milli adobiyyatinin asasini, zominini togkil edon milli folklor
homin xalqin dili vo tarixi godor godimdir. “Folklor” terminini ilk dofo 1846-c1
ilds ingilis tarixgisi Uilyam Con Tomson 6ziiniin “The Folklore” adli mogalasinds
“godim inanclardan, adst vo anonalordon bahs edon, lakin yaziya alinmamis olan,
dildon-dila, agizdan-agiza kegon rovayat, xalg biliyi, xalg hikmoti” monasinda
islotmisdir (Tomson bu moagaloni A.Merton lagabi altinda ¢ap etdirmisdir) [9]. Bu
termin xalqmn adi tobagosi torafindon gobul edilorak adst-ononolorin, inam vo
inanclarin 6yranilmasi moanasinda islonmisdir.

Ingilis Folklor Comiyyati “folklor’ terminini 1879-cu ildo rosmi sokilda go-
bul etmisdir. “Folklor” termini ingilis dilindon “popular wisdom”, “people’s
knowledge”, yoni “xalq miidrikliyi”, “xalq yaddas1” kimi torcimo olunur. Folklor
termininin ohatos etdiyi saho gah genislonir, gah da daralir. ©vval bu termin xalqin
maddi vo manavi madaniyyatinin biitiin sahalorini shats edirdi, sonradan iso — yal-
niz xalq odobiyyatini, sifahi xalq yaradiciligini ohato etmoyo basladi. Masalon,
Avropa vo Amerikada nagil vo dastanlar, tapmaca vo atalar sozlari, nagmalor, lay-
lalar, inam vo inanclar va s. folklor termininin ohats etdiyi sahoys aid edilir.

Ingilis folklorunun koklori ingilis millotini formalasdiran xalglarin folklor
vo mifologiyasina, Roma dévriina godor Ingiltarods yasayan kelt gobilolorinin
mifologiyasina vo adanin anqlo-saks va yut xalqlari torafindon maskunlagmasi za-
man1 orada yasayan gobilolorin german mifologiyasina qodar gedib ¢ixir. Daha
sonralar, kelt xalglariin (xiisusils valiyalilarin) inanc vo ofasanalari ingilis folklo-
runun formalasmasina boyiik tosir etmisdir. Ingiltoronin normandlar torafindon
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isgalindan sonra skandinaviya vo fransiz folklorunun da miisyyan tosiri olmusdur.
Masalan, keltlor {igiin anqlosaksonlara qars1 miibarizo romzi olan kral Artur hag-
qinda, onun Dairavi masasinin congavarlori vo miidrik Merlin haqqinda ofsanalor
valiya folklorundan ingilis folkloruna kegorok Arturian salnamasinin asasin1 yarat-
migdir. Eloco da, Tristan vo Izolda siijeti, Beovulf haqqinda anqglosakson ofsanasi
da german koklarina mansubdur.

Qadim ingilis nagillarinda va nagmolarinds biitparast inanclarin izlarins rast
golmak olur, lakin xristianlasmanin tasiri altinda artiq orta asrlords biitparastlik
dovriiniin godim nogmalarinin boyiik bir hissasi unudulur va anglosakslarin poezi-
yasinin va nagmalarinin bir ¢ox janrlari ancaq ciizi sokilds yaddaslarda qalir.

Ingilis folklorunda rast galinon folklor vahidlorinin bdlgiisiinii onlarin sociy-
yavi xiisusiyyatlorino goro aparmaq olar. Folklor vahidlari dedikds, balladalar
(dastanlar), nagillar, seirlor, nagmolor, atalar sozlori vo masallor, hikmotli xalq
masallari va s. nazordo tutulur.

Boyiik Britaniyada balladalar toxminan XIHI-XIV asrlordo yaranmisdir.
XVI-XVII asrlords balladalar xalq arasinda varagalords, qotik sriftlo gap olunmus
taxta parcalarinda yayilirdi, lakin hotta sifahi xalq nagmolorinds belo onlar yad-
daslarda daha da mohkamlonirdi. Tadgiqat¢ilar daha sonraki dovrlar ti¢iin ballada-
lar1 qruplara ayirirdilar: xalq balladalar1 (people’s ballads), dildon dilo kegmis
kiigo balladalar1 (street ballads), xalq balladalarin1 taglid edon {islubda yazilmig
populyar balladalar (popular ballads) va s. Olbatto, balladalarin bu ciir tosnifati
sortidir vo bozon onlar1 farglondirmok ¢otinlik yaradir. Umumiyyatlo, balladalar
sonliklarda nagmo va ragsloarlo miisayiot olunan xalq adabiyyati niimunaloridir.

Balladalarin daqiq yaranma tarixi todqiqatgilar arasinda uzun illar miibahi-
saya Sabab olub va halo do tam sokildo aydinlasdirilmayib. Tadgigatlara asason
geyd etmok lazimdir ki, XIV vyiizillikdo Sotlandiyada oldugu kimi, Ingiltorads do
artiq balladalar dildon-dilo gazirdi. Masalon, Barbor 6z “Bryuse” asarinds sotland-
larla ingilislorin bir doyiisii barads qizlarin dilinde nogmayas ¢evrilmis rovayatdon
bohs edir. Bundan basqa, Robin Qud haqqinda balladalar Ingiltorado artiq XIV
osrdo moshur idi. XV osrds xalq yaradiciliginin bu névii 6z ¢igoklonma dévriing
golib ¢atmisdi.

Balladalarin yaranma sujetlori miixtolifdir: bozilori xristian ofsanslorinog
oasaslanir, digarlori orta asr yazi niimunalaring, bazilari isa dildon-dils sifahi sokil-
do otiiriilon vo doyisdirilon variasiyalara asaslanir. ©n maraqli balladalar hor hansi
bir tarixi hadisoni tosvir edan, dildon-dilos sifahi sokilds kegon vo miixtalif variant-
larda movcud olan balladalardir. Bu ciir balladalar tarixi faktlari, soxsiyyat va gah-
romanlar1 naqli sokilds va ya ananavi nagmo formullar1 asasinda iimumilagdirir.

Biitiin balladalar tigiin, xiisusilo do daha erkon yarananlar ii¢iin sifahi poezi-
yaya xas olan fragmentar naqlilik xiisusiyyati savciyyavidir. Bu ciir balladalarda
adoton girig, asas gohromanlarla tanisliq, hadisslorin bagvermo mokani tasvir olun-
mur. Hadisalor qirig-qiriq, alagesiz sokilds vo dialoglarla verilir. Bu, naglo xiisusi
bir dramatiklik verir vo eyni zamanda rovayatin dinlayici tarafindan lirik cohatdon
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gavranilmasina va sorh edilmasino genis vo Qeyri-miioyyan imkanlar yaradir.
Masalon, “Arthur Made King” balladasindan:

When Uther passed away, the realm
Fell in great jeopardy,

For many wended to be king,
Through might and bravery.

Then Merlin to the Archbishop

Of Canterbury went,

And they together council took

This evil to prevent [11].

Balladalarin oksariyyati, xiisusilo do “tarixi” balladalar epik xarakter dasiyir.
Onlar ingilislarlo sotlandlar arasinda miiharibalori, soXsi vo milli azadliq ugrunda
igidlik, siicast Vo gohroamanliglar tosvir edir. Bazi balladalarin yaranma tarixi de-
mok olar ki, dagigliklo malumdur, bels ki, onlar ¢ox vaxt bas vermis tarixi hadiso-
lordon bir miiddot sonra yaranr.

Qodim Ingiltoranin ofsanalorinin asas monbolorindon biri Arturiana va
Robin Qud haqqinda olan rovayatlordir. Bu asarlorin tasiri nainki Ingiltaranin, elo-
Ca do bir ¢ox digar dlkalorin madaniyyatine 0 godor boyiikdiir ki, onlarin asas goh-
ramanlar1 demok olar Ki, hor kasoa malumdur. Masalon, Arturiananin personajlarin-
dan ofsanovi krallari misal ¢gokmok olar: Troyali (Britaniyali) Brut, kral Artur,
Merlin, Cinevra, Lanselot, Tristan vo izolda, Parsifal, Lamorak, Bors, Key (con-
gavar), Qaveyn, Ser Balin, Agraveyn, Morgana va s.

Ingilis folklorunun yaranma mogamlarina vo bozi xiisusiyyatlorino toxun-
dugdan sonra Azarbaycan folkloruna da nozar salmaq maraqli olardi. Azarbaycan
folklorsiinaslarindan Vaqif Valiyev folklorun torifini belo vermisdir: “Genis xalq
kiitlosi torafindon yaradilan vo yasadilan sifahi s6z sonatins folklor deyilir [6]. Hor
bir xalqin tarixinin floklor qatlarinda kok salmis incosanat vo madoniyyat insanla-
rin 6z hislorini, emosiyalarini s6zls, rogslo, nogmalarls, nagil vo seirlorlo ifads et-
moloari ilo baslayir.

Xalqg arzu va istayini, sevinc vo kodorini, yasadigi comiyyato miinasibatini
s0z sonatinin baslangici olan sifahi adobiyyatda — folklorda oks etdirmisdir. Azar-
baycan odobiyyatsiinasliginda bir miiddat folklora “el oadobiyyat1”, “agiz adabiy-
yat1”, “xalqiyyat” deyilmisdir [6].

Azorbaycan folklorunda folklor vahidlori dedikds asason sifahi xalq adobiy-
yatinin epik ndvii, yoni nagillar, dastanlar (qohromanliq, mohobbat dastanlari);
folklorun lirik névii, yani nagmalar, holovarlar, bayatilar, laylalar, sayaci sozlar,
vasfi hallar vo s. nazards tutulur.

Bir ¢ox xalqlarin adobiyyatsiinasliginda uzun illor “sifahi s6z sonati”, “sifahi
xalq adabiyyat1” ila barabar islonan folklor termini indi beynalxalq termin kimi go-
bul edilmisdir va indi “sifahi xalq adobiyyat1” va “folklor” termini paralel islodilir.
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Sifahi xalq adobiyyati hor bir xalqin milli adobiyyatinin ayrilmaz hissasi,
onun baslangicidir. Folklorsiinasliq isa genis manada adobiyyatsiinasligin bir his-
sasi, xalqin sifahi yaradiciligini, onun adabi ndv v janrlariin xiisusiyyatlorini 6y-
ronon elmdir.

Folklor monsub oldugu xalqin canli danisiq dilinin biitiin incaliklorini 6ziin-
do oks etdirir. Hor bir xalqmn odobi dilinin yeni sozlorlo zonginlogsmasinin asas
monbayi canli danisiq dilidir.

Folklor xalqin milli adobiyyatinin asasini togkil etso do, onun 6ziinoxas So-
ciyyovi xiisusiyyatlori vardir. Bir ¢ox todgiqat¢ilar yazili odabiyyatla folklorun
forqini miiayyanlosdirmaya cahd etmislor. Bozilorinin fikrincs, yazili adobiyyat
muollifli, folklor iso muollifi bilinmayan adobiyyatdir. Lakin hor bir miallifi ol-
mayan odabiyyat yagin Ki, vaxtilo miiayyon bir soxs torofindon yaradilmisdir. Sa-
daco yarandigi zaman yaziya alinmadigindan, miallifin adi illor orzinds itmis vo
asar agizdan-agiza, nasildan-naslo kegarok xalqin hafizosinds yasamisdir.

Miiallifin adi saxlanilmis folklor asarlori do mévecuddur vo misllif adinin ol-
masi onlarin sifahilik xiisusiyyatini alindon almir. Belos ki, miisllif ad1 bir ndv sorti
saciyya dasiyir. Masalon, XII-XIV asrlordon baslayaraq tok iri hacmli seirlords
deyil, hom ds bir bondlik bayatilarda belo miiallif adina rast gala bilorik. Bu sokil-
do, xalq odabiyyatina xas olan bu xiisusiyyat todricon yazili odobiyyata kegir.
Azorbaycan folklorunda bayati yazan sairlor 6z adlarini asasen bayatinin birinci
misrasinda verirlor:

Xotai, isin diisor,
Goalib gedisin diisor.
Disloma ¢iy logmani,
Yerina disin diisar [6].

Qadim va orta asrlorin mahsulu olan hor hansi bir folklor aSari yarandigi
dovriin dil xiisusiyyatlorini oldugu kimi saxlaya bilmir. Bels ki, bu ciir asarlor
nasildon-naslo kegorkon méveud dovriin ifada torzini gobul edir vo asarin mozmu-
nu da miiayyan gador doyisir.

Folklorla yazili adobiyyati forglondiran digor tadqiqatgilar folklorun variant-
l1, yazili odobiyyatin iso variantsiz, doyismoz oldugunu qeyd edirlor. Folklorda,
yani sifahi odabiyyatda variantlarin olmas1 miithiim cahatdir, lakin asas amil deyil-
dir. Qeyd etmok lazimdir ki, bazi yazili adobiyyat niimunalori do variantsiz deyil-
dir. Masalon, yazili adobiyyatin ilk dévrlorinds, miiayyan bir osorin {iziinii kogii-
ron yazarlar 6z istoklorino uygun olaraq hamin asards doyisikliklor eds bilordilar.
Moasalon, Nizami Gancavinin “Xomsa”sinin lizli ayri-ayri yiizilliklorde miiayyan
forglorlo kogtiriilmiisdiir. Hotta miiasir adabiyyatimizda da variantliliq vardir. M-
salon, S.Vurgunun “Vaqif” asari, S.Rohimovun “Samo” romani va s. Lakin yazili
odobiyyatin variantlari ils folklor asarlorin variantlarin1 miigayiss etmok olmaz.

Cox variantliliq sifahi xalq adobiyyatinin osas xiisusiyyatlorindan biridir.
Hor hansi bir folklor asarinin, masslon nagil, dastan vo ya nogmonin variantlar
bozan o godor forgli olur ki, homin variant miistaqil asor kimi todgiq olunur.
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Yazili adobiyyat niimunalari vo folklor asarlori arasinda olan asas forglordon
biri do odur ki, yazili adobiyyat niimunasi miioyyan bir soXs torofindon yaradilir
Vo dévrdon-dovra, nasildon-nasle yazili sonad kimi kegarok 6z miisllifinin adini
dasiyir. Folklor niimunasi iSa no vaxtsa konkret bir soxs torofindon yaransa da,
mioyyan dovrden sonra 6z miollifini itirir vo insanlarin yaddasinda yasayaraq
ag1zdan-agiza diisiir, cilalanir, yenilonir, miioyyan doyisikliklors ugrayir vo natice-
do gozal sonst niimunasine cevrilir. Folklor niimunasinin yarandigi tarix yalniz
asrlarla va dovrlarlo miiayyon edilir, yazili adobiyyat isoa (bozan dagiq ili bilinmo-
so do) yazi¢inin yaradiciliq dovrii ilo miiayyanlosdirilir.

Sifahi xalq adabiyyati tislub, dil, ifads vasitslari va s. cohatdon do yazili ado-
biyyatdan forglonir. Folklor asarlori forma, iislub vo janr miixtalifliyi ilo yazili
odobiyyat niimunslorindan farglonsalor do, yazili adobiyyatin bahralondiyi ilk asas
monba va gaynaglardan biri vo an zongini monsub oldugu xalqin folkloru, yani
sifahi s6z yaradiciligidir.

Azarbaycan folkloru bir sira tiirkdilli xalglara moahabbat, vatonparvarlik va
gohromanliq siijetlori vermis, eloca do diger xalglarin folklorundan faydalanmis-
dir. Qadim dovrlards yaranan yiizlorlo nagil vo dastanlarimizin, lirik poeziya nii-
munolarimizin az bir qismi dévriimiizo gadar galib ¢ixmusdir.

Ingilis vo Azorbaycan xalglarmin gohumlugu yoxdur, lakin onlarin yaratdig
bazi sifahi s6z sonatinin sijjetlorinds banzarlik vardir. Masalon, “Kitabi-Dads Qor-
qud” dastanin1 “Beovulf” dastani ilo miiqayiso etdikdo oxsar sujet xotlorino rast
galirik. S.Xoalillinin fikrinca, bu iki dastan arasinda oxsar motivlorin miioyyanlos-
dirilmasi, onlarin elmi sorhinin verilmasi 6namli bir mosaladir [4]. Kitabi-Dado
Qorqud dastan1 Islam dinindon 6nco yarandigi vo Islamimn yayilmasindan sonra
yaziya alindig iigiin, dastanda hom biitparastlik, hom do Islam {insiirlorins rast go-
linir. “Dads-Qorqud” dastanini todqiq edon ingilis alimi R.Mirabil qeyd edir ki:
“’Kitabi-Dads Qorqud”.... formaca Islam, golbon samanc1 olan bir dastandir” [10,
s.140]. “Beovulf” dastaninda iso biitparastlik vo xristian motivlori diggsti colb
edir. Hor iki dastanda gohromanliq siijeti qabardilaraq baslica keyfiyyat kimi gos-
torilir. Hor iki dastanda sonlik vo yas morasimlori gabardilir, poetikasinda allitera-
siyadan, oxsar badii ifado vasitalorindon istifado olunur. P.Mirabil ham ingilis,
hom do Azarbaycan xalqmin hayatinda harb sonatinin, horb musiqisinin, ddyiis
vaxti ¢alinan tobillorin vo elaca do qilincin ilahi qiivvasini agiglayaraq onlarm bu
dastanlarda oks olunmasini sorh etmisdir [10].

Daha sonra, XIX asrin avvallorinds (toxminan 1815-ci ildo) “Kitabi-Dado
Qorqud” dastanini tadqiq etmis vo dastanin olyazmasini Tiirkiyadon apararaq Al-
maniyanin Drezden soharinin kitabxanasina hadiyys etmis alman alimi Fridrix fon
Dits “Dado-Qorqud” dastanint Homerin “Odisseya” vo “illiada” asorlori ilo miiga-
yisa etmis vo gohromanlar arasinda paralel banzatmalor aparmisdir. Bu oxsar para-
lellori Kamal Abdulla da 6z “Mifdon yaziya vo yaxud Gizli Dado-Qorqud” asarin-
do tohlil edorok arasdirmigdir [1]. Moasalon, Topagdz va Polifem, Banugicok vo
Odisseyin arvadi Penelopa, Beyrok vo Antigona, Salur Qazan vo Agamemnon,
Sar1 donlu Selcan xatun va gozal Yelena, Herakl va Dali Domrul, Odissey, Basat
Vo Beyrok Kimi personajlar arasinda banzatmoloar tizs ¢ixarilaraq arasdirilmisdir.
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Summary
Typological Features of English and Azerbaijani Folklore

This article deals with the etymology of the term “folklore” and the fields that it
comprises, e.g., in Europe and America the term refers to tales, ballads, lullabies, prov-
erbs and sayings, beliefs, etc. Also, one of the main items of the English folklore — bal-
lads and their types are analyzed here.

The article also deals with the characteristic features of Azerbaijani folklore. The
features differentiating peoples’ oral literature and written literature are touched upon. At
the same time, similarities between English and Azerbaijani folklore are featured out. Ty-
pological parallels in story lines and heroes of some folk works are analysed.

Pe3iome
TunoJsioruvyeckue 0COOEHHOCTH AHTJIMIICKOTO U a3epOaiiIKkaHcKoro (oabKiIopa

B Hacrosielt craTbe paccMaTpUBAIOTCS STUMOJIOTHS U chepbl 0003HAUSHHUS TEPMU-
Ha donbkitop. Hapumep, ormeuaercs, uto B EBporie 1 B AMepHKe 3TOT TEPMUH BKITFOUAET
B ce0s CKa3Ku M Oaitajpl, KOJIBIOSTbHBIE, TIOCIOBUIBI U TIOTOBOPKH, TOBEphs U T.1. OT-
JeTTbHO PacCMaTpUBAIOTCS Oaiiia bl, UX Pa3HOBHUIHOCTH U HCTOPUS X OOpa30BaHMSI.

Janee ananm3upyroTCs XapakTepHbIe OCOOCHHOCTH azepOaitkancKkoro GpoIbKIopa.
BrIIBIISIIOTCS HIOAHCHI, pa3IUyaloie yCTHOE HapOoJHOE TBOPYECTBO OT MUCHMEHHOM JU-
TepaTypbl. B craTbe Takke paccMaTpUBaeTCsl aHAJIOTMs MEXAY aHIVIMHCKUM W a3epOaii-
JOKaHCKUM QoJbkiiopaMu. [IpoBOASTCS THITONOTHYECKHE Mapajlielid MEXIY TeposSMH, a
TaKXe CIOKETHBIMH JIMHUSIMH HEKOTOPBIX (DOJBKIOPHBIX MTPOU3BEICHHIA.
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